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WARNUNG

●Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt. Dieses Produkt

verhindert möglicherweise nicht alle Unfälle.

●Dieses Produkt ist für Kinder im Alter von 6 bis 72 Monaten

vorgesehen.

●Verwenden Sie es niemals mit einem Kind, das dieses Tor

öffnen oder darüber klettern kann.

●Installieren Sie dieses Tor niemals in der Mitte einer Treppe.

●Um schwere oder tödl iche Verletzungen zu vermeiden,

installieren und betreiben Sie dieses Tor sicher gemäß den

Anweisungen.

● Ins ta l l i e ren S ie d ieses Produk t immer so , dass de r

Verriegelungsknopf seitlich vom Kind entfernt ist

●Die Unterseite des Torrahmens muss vollständig flach auf dem

Boden liegen.

●Installieren Sie das Tor nicht in der Nähe von offenen Flammen

und Wärmequellen.

●Installieren Sie dieses Tor außerhalb des Feuers.

TEILNAME

Nummer TEILNAME Menge 

1 Baluster 4 

2 Baluster mit B är 1 
3 Baluster mit Seehund  1 

4 Haltestange 3 

5 
Kleines Spielzeug mit  

Schmetterling  1 

6 Stoffkissen  1 

7 Kissen unten(lang)  3 

8 Kissen unten(kurz)  3 
9 M6X25 Schraube  

6 

10 M6X30 Schraube  6 

11 M6Nut 12 



Befestigungsmethode

Schritt 1
1 Ziehen Sie die Schraube Nr. 9 an 
den oberen Löchern der Baluster 
(gemäß Grafik a) und schrauben 
Sie sie dann im Uhrzeigersinn mit 
der Mutter Nr. 11 fest (gemäß 
Grafik 1).

2 Ziehen Sie dann die Schraube 
Nr. 10 an den unteren Löchern der 
Baluster (gemäß Grafik a) und 
schrauben Sie sie dann mit der 
Mutter Nr. 11 im Uhrzeigersinn fest 
(gemäß Grafik 2).

3 Verbinden Sie als Pfeilspitze die 
gleiche Methode

H i n w e i s :  H a l t e n  S i e  d i e s e n 
B a l u s t e r f e s t ,  b e v o r S i e i h n 
anschließenGRAFIK A

GRAFIK 1 GRAFIK 2

Befestigungsmethode

GRAFIK B

GRAFIK 3

STELLE

Schritt 2

1 Drehen Sie das Boarding nach Abschluss von Grafik a (gemäß Grafik b).

2 Legen Sie das Stoffkissen (halten Sie das Bild unten) auf die Unterseite 
der Boarding gemäß Grafik b (Gruppensortierung als a 、 b 、 c 、 d).

3 Halten Sie das Stoffkissen flach, um das Kissen unten zu verbinden 
(gemäß Grafik b).

Hinweis: Halten Sie beim Befestigen des Kissens ein kleines Loch offen 
(gemäß Grafik 3).



Befestigungsmethode

GRAFIK C

Schritt 3

1 (gemäß Grafik c) drei Haltestangen als Stellen in Grafik C 
1.2.3 in drei Löcher eines Schmetterlingsspielzeugs abdecken

2 nach dem Abdecken scheint es pyramidenförmig zu sein

Hinweis: Halten Sie sie beim Abdecken eng zusammen

Befestigungsmethode

Schlippstek
Schlippstek

Grafik D

Schritt 4

1 .Drehen Sie das Boarding zurück

2.Drücken Sie drei Haltestangen fest in drei Löcher des Balusters,
wie in Grafik d angezeigt. Hinweis: Halten Sie sie beim Drücken
fest
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ADVERTENCIA

●Nunca deje al niño desatendido, de lo contrario, ya que existen

peligros de accidentes.

●Este producto está diseñado para los niños de 6 meses a 72

meses de edad.

●Nunca lo use para un niño que pueda abrir o trepar por este

corralito.

●Nunca instale este corralito cerca de una escalera.

●Para evitar lesiones graves o la muerte, instale y opere este

corralito de acuerdo con las instrucciones de manera segura.

●Siempre instale este corralito de manera que la perilla de

bloqueo esté en el lado alejado del niño.

●La parte inferior del marco del corralito debe estar

completamente nivelada sobre el piso.

●Instale el corralito lejos de llamas abiertas y fuentes de calor.

●Instale este corralito lejos del fuego.

NOMBRE DE PIEZAS

N o NOMBRE DE PIEZAS 

1 B alaustr e 4 

2 Balaustre con dibujo de Oso 1 
3 

B alaustre con dibujo de marnio lobo
1 

4 P oste de S a lto 3 

5 
P equeño juguete con mariposa

1 

6 C ojín de Tela 1 

7 
C ojín en la parte inferio (largo ) r

3 

8 C ojín en la parte inferio (corto ) r
3 

9 T ornillo M 6X 25 6 

10 T ornillo M 6X 30 6 

11 M6 Nu t 12 

CANTIDAD



Método de Montaje

Paso 1

1 Tire del tornillo No.9 en los 
o r i fi c i o s  s u p e r i o r e s  d e  l o s
balaustres (según la figura A),
luego use la tuerca No.11 para
apretarlos en el sentido de las
agujas del reloj (según la figura 1)

2 Luego tire del tornillo No. 10 
en los orificios inferiores de los 
balaustres (según la figura A), 
luego use la tuerca No. 11 para 
apretarlos en el sentido de las 
agujas del reloj (según la figura 2)

3 Conéctelos según la dirección 
de la punta de flecha con el mismo 
método.

Nota: mantenga este balaustre 
firmemente antes de conectarlo.FIGURA  A 

FIGURA 1 FIGURA 2

Método de Montaje

FIGURA B

FIGURA 3

PERILLA

Paso 2

1 Gire el tablero después de terminar el paso de la Figura A (de 
acuerdo con la Figura B)

2 Coloque el cojín de tela en la parte inferior del tablero de acuerdo 
con la Figura B (mantenga el dibujo en dirección correcta) (clasificado 
como a,b,c,d)

3 Mantenga bien el cojín de tela plano para montar el cojín en la parte 
inferior (de acuerdo con la Figura B)

Nota: mantenga el pequeño agujero hacia abajo cuando monta el 
cojín (de acuerdo con la Figura 3)



Método de Montaje

FIGURA  C

Paso 3
1 (de acuerdo con la Figura C), cubra las tres barras de sujeción 
como figuras C 1.2.3 en tres agujeros de juguete de mariposa.

2 Después de cubrirlo, la forma del producto parece piramidal.
Nota: manténgalos firmemente cuando los cubra.

Método de Montaje

PERRILLA 
CORREDIZA

P E R R I L L A 
CORREDIZA

FIGURA D

Paso 4
1Gire el tablero.
2 Presione las tres barras de sujeción en tres agujeros del 
balaustre como se muestra en la figura D. Aviso: manténgalos 
firmemente cuando las presione.
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